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ZNAKOMITE POSTACIE — ORYGINALY

OBIOR STANU.

( Dalszy ciag)

Z historja 6wczesnego Krakowa, $cisle s:¢ tacza
i niektore znakomite postacie i znakomite takze o-
ryginaly, ktére starsi dobrze jeszcze pamigtaé¢ mu-
sza. Miedzy pierwszemi pomng, byt koSciuszko-
wski major Gordon, peten szram i blizn na twarzy-
Drugi s¢dzia Czerminski, rowniez kosciuszkowski
kapitan artylerji. Oni to obadwa przy wprowa-
dzaniu zwtok Kosciuszki do Krakowa, w tamto-
czesnych mundurach przewodniczyli konwojowi.

Z oryginatéw, najznakomitsza figura byt Zywo-
don. Kt6z go ze starszych nie przypomina sobie
chodzacego mierzonemi krokami, zgigtego, z laska
pod pacha, ktora si¢ czasem gonigcym za soba u-
licznikom oganiat, w stosowanym kapeluszu, od-

Listy i przesylki pieni¢zne nasprawunki, prosimy

Do J. K+ Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia Ar. 956 b, dom dawnie] Krzeminskiego.

wiecznym fraku i kamaszach? Zkad si¢ w Kra-
kowie wzial Zywodon? nikt z pewnos$cia nie wie-
dziat. Utrzymywano jednak, ze byt synem ku-
charza francuzkiego z dworu jeszcze Ludwika
X VI izemigracja francuzka tu si¢ dostal. Gtowna
kwater¢ mial na odwachu, z czego za$ zyt, trudno
byto wiedzidé¢, bo dumny nigdy nie prosil, chyba
ze mu kto sam co dat.

Drugim z porzadku byl Krymotowski prawnik,
ktory z powodu przegranej sprawy dostat zajacz-
kow w gltowie. Wiecznie z plikiem papierow za
piernikowym frakiem, w wytartym ale wyczernio-
nym kapeluszu na bakier, kazdego tapatl i opowia-
dal mu ostatni swodj proces.

Dalej pani Kraszewska obywatelka i wtasciciel-
ka domu podobno na piasku; najlepsza gospody-
ni, matka i zona poki byta trzezwga, ale skoro do-
stala napadu pijanstwa, co si¢ raz co miesiac przy-
trafialo, wtedy wypadata na rynek, lub najglow-
niejsze ulice i w podskokach z podpartemi bokami,
kazdego porzadnidj ubranego zaczepiata. Szcze-
g0lng jednak wtedy czuta antypatjag do Senatorow



ktorych znalu kazdego. Gdy wigc ktorego
z nich spotkata zastgpowala mu droge skaczac
i wotajac:

— ,,Zlodzieju wolnego miasta! ja pani, ja go-
spodyni, a ty co? Precz mi z oczu bo bij¢.”

I to trwato dopoty, az nie wdato si¢ kilku poli-
cjantéw', ktorzy ja na r¢kach szarpiaca si¢ i wy-
krzykujaca musieli odnie$¢ na odwach. Na drugi
dzien t¢ sama powtarzata scen¢, dopoki sama do
domu izwyklych nie powrodcita zatrudnien i byta
spokojng do miesigca znowu.

Ktoz takze nie pamigta wtasciciela trzeechpigtrowej
kamieniczki o dwoch oknach w rynku, ktora dzis
Na dole byt

sklep starych ksiazek, a antykwarjuszem i wtasci-

ztaczona jest z domem Dgbinskich?

cielem tej kamieniczki byt Drelinkiewicz, stary,
chudy, tysy z okularami na kos$cistym nosie , w o-
ponczy catkiem juz od staro$ci bezbarwnej. Caty
dzien przesiedziat w swoim, sklepiku, w ktorym
i nie jedna rzadko$¢ bibliograficzna si¢ znajdowata,
ale sprzedawat je nie chetnie. Skoro si¢jednak
zmierzchto, zamykat sklep i kamienicg, w ktorej
oproécz niego, podobno nikt nie mieszkal; sam
przeto byl panem, lokatorem iodzZwiernym. Ztad
mlodziez tysigczne mu robita figle; i tak w karna,
wal, okoto pdinocy, gwattownie dzwonig do ka-
mienicy: Drelinkiewicz nie mogac oknem zapy-
ta¢, bo zalepione, po dlugiem czekaniu, schodzi
gankiem na dot i nie otwierajac, pyta przez drzwi;

— Llvto tam? Kto dzwoni i czego chce?”

— ,Panie!” odpowiadaja ,,co to znaczy? Wszak
tu Krzysztofory? dzisiaj reduta, dla czegdéz pan
patac zamknates. My maski, prosiemy otworzy¢,
bo zimno.”

Ofuknawszy wigc psotnikéw, odchodzi na gore
mruczac, ale gdy si¢ dzwonienie powtarzato, wte-
dy zaczajal si¢ i nagle potem otwierajac, z kijem
wypadal na ulice. W oOwczas jeden z figlarzow,
zrywal mu szlafmyce¢, a drugi kwaczem umacza-
nym w czernidle smarowat tysine i dalej w nogi.
Takie to pustoty wyrabiano, w tym kochanym za-
wsze, Krakowie.

Dalej nastgpuje Odrowaz, ktory jakem go za-
pamigtal, moéwiono ze ma blisko lat sto, a jednak
chodzit po ulicy zwawo, z gtlowa ogolona staran-
nie i w gore¢ zadarta, w bialej wysokiej konfede-
ratce, piaskowym kontuszu, ogromnych na wyso-
kich kutych obcasach butach, delji o krotkiej pe-
lerynce zarzuconej na ramiona i regkawicach tosio-
wych. Twarz wychudta pargaminowej barwy,
surowego wyrazu, przedstawiata dziwne przeci-
wienstwo z pokoleniem, wsrdéd ktérego jakby wi-
dmo z przeszto$ci dawno minionej wygladat. Mie-
szkat gdzie$ na poddaszu, unikat wszelkich stosun-

kow a caly kapital jaki posiadat, wydal na proces
i udowodnienie co w koncu i otrzymal, ze w pros-
tej linji pochodzi od Iwana Odrowaza biskupa,
fundatora ko$cioléw: Panny Marji, Dominikanéw
i S. Katarzyny, i nadto Zze byl kuzynem S. Broni-
stawy 1 S. Jacka.

...Ale dtuzej pod opieka stryja nie mogtem wy-
trzymac, rostem, potrzeb coraz wigcej przybywato
i ambicji, ktéra objawia si¢ z wiekiem i poznawa-
niem §wiata. A tu wszystko ze mnie leciato, stryj
za$ coraz si¢ trudniejszym okazywal w sprawieniu
mi co$ nowego, a gdy raz, potrzebujac koniecznie
dolnego ubrania, przyszedtem prosi¢ o sprawienie
mi takowego, stryj w odpowiedzi kazal mi pgjs¢
za drzwi.

To mnie tak zniecierpliwito i dotkngto, zem so-
bie w tedy postanowil, zrzec si¢ tej optakanej, u-
pakarzajacej mnie opieki i my$le¢ sam o sobie.
Postaratem si¢ zatem o korrepetycja dla siebie za
stot i stancja i wyniostem si¢ od kucharza.

Nikt si¢ o mnie w domu stryja nie spytal, ani
poszukiwania za mna nie robiono zadnego. Moze
by¢ ze w ten sposob nie powinienem byt postapic,
chociaz prawie do kroku tego bylem zniewolony;
by¢ moze, ze chlopiec inny z prawdziwem zami-
towaniem nauki; ale jam nie miat tej mocy duszy
nad soba, cofnatem si¢ w tyl ijuz nie zdazylem za
drugiemi. Nieraz wyrzucalem sobie p6zniej, wy-
rzucam i teraz moja lekkomy$lnos¢, gdy widze
spotkolegdéw, synow ubogich rodzicow, co w szko-
le zyli prawie o proszonym chlebie, dzi§ ludzie na
pewnych stanowiskach zaszczytnych, lub tez uzy-
tccznemi dla kraju obywatelami. O! jakze oni
szczg$liwi, ze moga z chlubg o sobie wyrzec: tein
czem jestesmy winniSmy jedynie sobie, naszdj wy-
trwalosci i niezmordowanej pracy.

Ale stalto sig,jeszcze winienem Bogu dzigkowad
za zasady wpojone z mtodu przez matke, a pdzniej
One to
uchronity mnie od wystepku i nie zrobity podle-

za twarda szkole zycia ktorg przebytem.

glym jakiej kolwiek zgubnej namigtnos$ci lub nato-
gowi, ajezeli umystowej uprawy brak zawsze dot-
kliwie czu¢ mi si¢ dawal, przynajmniej dusza moja
nie jest catkiem zdziczata i zaniedbana.

Trzeba wigc ii.a tern poprzestacé i starac si¢ we-
dtug skapych chociaz zdolno$ci, nabytych poézniej
usilng praca, by¢ jakkolwiek uzytecznym w spote-
czenstwie, bo to cel zycia tak madrych jak i pros-
taczkow.

Coz z reszta dziwnego, ze patrzac tylko z dala
i co dnia prawie na §wietne towarzystwo jakiem
si¢ babka moja otaczata, zapragnatem jakiej$ dla
serca pociechy i domowego rodzinnego ciepta.
Wprawdzie par¢ razy na miesigc, zwlaszcza



w $wigta posytano po mnie na objady do babki, ale
to byla me¢czarnia, ktorej poddawatem si¢ jedynie

tylko z konieczno$ci. Zwykle pod ten czas, oprocz

starej Francuzki o szczudle poczciwej babiny,

a dawnej guwernantki jeszcze mojej matki i cio-
ciotki i babki nikt na objadach

Przychodzitem regularnie o dru-

tek, tudziez stryja,
tych nie bywat.
giej, kamerdyner przyprowadzal mnie przed gte-
boka kanape¢ w ktorej babka siedziata, catowatem
ja w reke ze drzeniem, a ona uszezypawszy mnie
w policzek mowita:
— ,Jak si¢ masz?”
cofa-

Potem calowalem w reke ciotke, stryja i

tem si¢ pod wielkie szklanne drzwi wychodzace

na balkon. Przy objedzie ani ja, ani nikt do mnie

stryj
wynosit si¢ na goér¢ dla drzymki, a ja, gdy panie

stowa nie przemowil; gdy wstano od stotu
robity krytyczny po francuzku przeglad, jakiego$
wieczoru lub balu wczorajszego, postawszy jeszcze
chwilk¢ pod tym samym balkonem szediem do ca-
towania rak. Wtedy babka dobywata zlotowke,
moéwigc:

»,Masz to na papier, ale tylko na papier.

Potem dzwonita, kamerdyner wchodz.t i z tg sa-
ma jak wprzédy ceremonja, odprowadzano mnie,
ale na schody: tylko.

.Nie miatoz mi takze $ciskac¢ si¢ serce, gdy zwta-
szcza w karnawat, stojac pod Knotza domem,
przed ktérym w posréd mnostwa karet trudno si¢
nawet bylo przecisnaé, patrzytem tylko z ulicy na
o§wietlone apartamentu babki mojej, gdzie cala
Swietno$¢ Owczesnego towarzystwa Krakowskiego
zgromadzata sig; jak:

Wodziccy, Matachowscy,

Wielopolscy, Mieroszewscy, Debinscy, Przyregb-

Dziatynscy, Potuliccy, biskup Woronicz
Na ich

byly tam

scy,

iinni podobni panowie i panie. zabawe
patrzytem si¢ tylko z ulicy, bo dla mnie
drzwi zamknigte.

W szkotach rok jeszcze przebylem utrzymujac
si¢ wtasna praca, pomoca matki i niektérych do-
brych ludzi.

Dal6j jednak nie posiadatem zadnych S$rodkow
do konczenia nauk, a tu poczynatem juz rok sie-
demnasty zycia. Zrazu miatem zamiar wej$¢ do
seminarjum izosta¢ ksiedzem,zwtaszczazekapituta
zasadami

Krakowska zawsze si¢ rzadzita arysto-

kratycznemi, jako wigc familjant przy jakiejkol-

wiek protekcji, mogtbym predko podjs¢ naprzod.

Ale chociaz zdawato mi si¢ rnie¢ powotanie do tego

stanu, wzdragatem si¢ zada¢ wplywow mojej nie-

czutej rodziny. Potem chcialem wejs¢ do klasz-

toru i zosta¢ reformatem, bo podobato si¢ mtode-

mu memu umystowi, zycie na pozdér ciche, spo-

kojne, wolne od wszelkich zadz 1 namigtnosci

i wytacznie poswigcone Bogu. Ale rozsadny ka-

plan z tego samego zakonu, gdym mu si¢ na spo-
odwiodt od

przedsigwzigcia wskazawszy inne obowiazki,

wiedzi zwierzyl z moich zamiarow,
ktore
rownie pelnic
bliznich.

nosci jednym prawie skokiem rzucamy si¢ wdruga,

mozna z chwata Bogu a pozytkiem
Wigc jak to bywa ze z jednej ostatecz-
zajal mnie stan wojskowy.

Byto to jako$ na kilka tygodni przed wakacjami
1826.

piatej w liceum S. Anny w Krakowie, gdy razu je-

roku panskiego Bytem w owozas w klasie
dnego wychodzac jak zwykle o godzinie 11 z lek-
cji, ujrzeliSmy na rogu ulicy mnéstwo malcow
z klas nizszych pedem biezacych za jakim$§ jaskra-
wym i btyszczacym przedmiotem.

Lud caty miasta Krakowa zatrzymal si¢ takze,,
to si¢ ogladajac po za siebie, to si¢ gapiac z wiel-
kiern zajgciem.

Przedmiot jednak tej ogdlnej uwagi, ktorego my
rozpoznaé¢ nie mogliSmy, szybko si¢ posuwatl w ry-
nek, tylko co6$§ jakby kitka biata od czasu do czasu
pochylata si¢ na rogata amarantowej barwy czap-
ke: tylko niby btysk nagty lipcowych stonca pro-
mieni, odbit si¢ kiedy niekiedy, o to niepojete dla
nas zjawisko. A w tern szmer i szelest zrazu ci-
chy, potem coraz glo$niejszy poczatl si¢ szerzy¢ do
kota:

— ,Patrzajcie

panowie! patrzajcie panie! co za

ach! co za pyszny

§liczny utan z Warszawy!
mundur!

— A! co za mina dziarska? odezwano si¢ gdzie-
indziej.

— Jaki tadny! zaszemral jaki§ nie$miaty pot-

gebkowy glosik. A utan walil sobie dalej, niby

nic nie widzac nic nie styszac co mowia koto nie-
go, tylko co raz to wasa dumnie pokrecil, to reke
z wdzigkiem przylozyt do wspaniale na prawem
uchu lezacej amarantowej czapki, wreszcie wpadt
do jednej z kamienic na ulicy Grodzkiej.

Byt to na urlop przybyly podoficer z pierwsze-
go putku utandéw, Jozef Wasilewski, a ze z bratem
zawczesnie

jego Edmundem, owym dla polskiej

muzy zgastlym poeta krakowianem, kolegowatem

i bytem nawet w przyjazni, wigc w krotce z na-
szym utanem zabratem znajomos¢.
Jak tedy zaczal nam zycie wojskowe wychwa-

la¢, owe parady na Saskim placu, opisywaé rewja,
manewra, §wietne uroczysto$ci, rozkosze garnizo-
nowego zycia i ten ubidér pyszny narodowy, dziar-
ski kon, furczaca choragiewke u lancy, btyszczaca
u boku szablg i brzgczace ostrogi, tyle dokazat, ze
odjezdzajac zwerbowal tggi hufiec krakowianow.
Co do mnie, od t6j chwili zapomniatem o semina-

rjum, o ojcach reformatach, do czego zrazu mia-



tem szczerg niby ochotg¢; nauki rai zmierzty, tylko
najawie i we $nie ciggle hasatem w utanskim mun-
durze z czapeczka na bakier na ognistym gniado-
szu, tworzac sobie juz naprzéd w zywej wyobrazni
stopnie i honory, boje, krzyze, i rozkosz powita-
nia kiedy$ z dalekiej jakiej wyprawy zdziwionej

i uszczegs$liwiono] matki i rodzenstwa zwycigzca

i bohaterem. Doczekawszy wigc zaledwie egza-
minu, skonczywszy klase pigta licealna majac lat
siedemnas$cie, pospieszytem do matki z najsilniej-
szem postanowieniem, wigcej do szkol nie wracac,
lecz wyrobi¢é

sobie u niej pozwolenie i pomoc je-

chania do Warszawy do wojska. JYlatka z poczat-
ku ani sobie wspomnie¢ o tern nie data, najprzod
ze sity moje zbyt jeszcze byly watte i zdrowie sta-
be prawie od dziecinstwa; powtore ze nie byto fun-
duszu na wyprawienie mnie i przyzwoite opatrze-
nie, a nadewszystko nie miatem nikogo, co by
mnie za
przyjat.

i wyrobiony argument do zbijania

przybyciem do Warszawy w opieke

Ale na wszystko miatem gotowa radg

robionych mi
zarzutow.

Co do zdrowia, powiedziatem, ze po-

trzebuj¢ zahartowania si¢ za mtodu, ktére wzmo-

cni moje sity. Co do tego nie omylilem sig, bo
pierwej zawsze stabowity, w wojsku bylem ciggle
zdrow i silny. Co do pienigdzy, oswiadczylem ze
tych nie potrzebuj¢ tylko na podr6z do Warsza-
wy, bo zaraz na miejscu za pomoca zabranej zna-
jomosci z Wasilewskim], zaciggng si¢ do pulku u-
tanow, dostang¢ mundur i zotd i bed¢ mial utrzy-
manie. Tu przeliczylem si¢ grubo, i mocno tego

zatowatem. Co do protekcji zas, os$wiadczytem,
ze jej ani zadam ani potrzebuj¢, bo pragn¢ wtasna
zastuga torowaé sobie droge¢ do awansu, nie za-
dnemi wplywami moznych, ktére uwazam za in-
tryge, niegodng honoru zoinierza. Tu si¢ jeszcze
grubiej przeliczylem, dajac najlepszy dowod ze
nie znam ani $wiata ani ludzi.

Ale dobra i poczciwa matka, widzac moja stalg
wole,

zreszta nie majac $rodkow do zapewnienia

lub obmy$lenia mi na innej drodze przyszlosci,

cho¢ z bélem serca i obawg o ranie, ulegta wresz-

cie mym naleganiom i1 powierzyta reszt¢ woli
Boga.

Zdobyta si¢ biedna na zlotych sto, opatrzyta
mnie w bielizng, §wiadectwo szkolne, metryke, da-

ta pozwolenie legalizowane, wreszcie blogosta-
wienstwo, i jadgcemu furmanowi z towarem, ze
tzami powierzyta, ktéory mnie pamigtam szczg$li-
wie do Warszawy d. 10 Grudnia przywiozl, i wy-
sadzil w domu zajezdnym przy ulicy Freta i zo-
stawil samego wsrod nieznanego mi miasta i zu-

petnie obcych ludzi. Kiedy moéj ttomoczek uj-

rzatlem obok siebie, i zyd wziawszy list do matki,

I

z ostatniem mojem pozegnaniem zniknal za bra-

ma hotelu, a ja sam, zupelnie sam, znalazlem si¢

w cudzem nieznanem miejscu, bez jednej znajo-
moj zyczliwéj twarzy, bez kochajacego mnie serca,
z ktérego mogtbym czerpa¢ radg, pociech¢ i pokrze-
pienie, $cisng¢to mi si¢ serce i dopiero pojatem ca-
ta waznos§¢ zuchwatego kroku, jaki na drodze zy-
cia postanowitem. Cofna¢ si¢ jednak nie byto
sposobu.

Dzien ten pierwszy strawilem na ogladaniu po-
wierzchowném Warszawy,

w  ktoroj zbladzilem

niejeden raz, nim do mojego trafilem mieszkania.

(d. c. n).

[
* *

Zaczynajac dzisiejsza z Wami rozmowg, w rze-
czywistym znajduj¢ si¢ ktopocie... Kozbalamuco-
ny niezmiernie daleka przechadzka, bo dochodza-
ca az do botanicznego ogrodu, wszystkie wrazenia
$wigtecznej szaty Warszawy, brzg¢cza mi jeszcze
niesfornie,

krzyzujac si¢ w réoznych kierunkach,

jak btyski dalekiej piorunowej burzy, zdradzanej
gtuchem burczeniem grzmotow i migotem oSlepia-
jacych btyskawic.

W domu par przeszto trzydziesto stopniowy, wy-
biegam wigc na ulicg aby pomi¢dzy chmurami py-
tu, jakiemi nas elegancja przedsiebiercow brukar-
skich obdarzyta, pragnacych pod warstwa piasku
ukry¢ fuszerskie kos$lawizny lichej

swej roboty,

przedrze¢ si¢ do Saskiego ogrodu. Zakurzony,
os$lepiony, zakastany, po czg¢sci ogluszony nieznos-
nym rumotem i trajkotem, co chwila przelatuja-

cych dorozek, powozéw i omnibuséw, wpadam

wreszcie pod roztozyste sklepienie kwitnacych ka-

8ztandw.

Przedewszystkiem uderza

mnie rdj

przechadzajacych sig, szelest powtdczystych su-
kien, gwar a raczej szum cichej
krzyki dziatek,

a potem....

rozmowy wesote
skaczace pilki, turlajace si¢ kotka,
duszace cigzkie powietrze otaczajace
cate ruchliwe ogrodu zgromadzenie, i w gestym
tumanie pylu unoszace si¢ po nad glowami. Ucie-
kam wigc pospiesznie, urywam przydeptaniem co$
ze trzy suknie ogoniaste, sprawczynie niezno$nie
duszacej atmosfery, tami¢ dwie stalki od krynolin,
przedzieram a raczej przeciskam si¢, przez kilka
barykad z bufiastych pop}"
chany, mijam wreszcie plac S. Aleksandra faluja-
cy pytem niby poranna mgta, pozwiewanag delika-
tnym podmuchem wiatru.

sukien, i potracany,

Dopiero w ciemnistym
szpalerze Ujazdowskiego placu, odetchnalem swo-
bodnicj,

patrzac z zaj¢ciem na tysiaczne tlumy,



pie3zo i na kotach, ciaggnace nieprzerwanemi sznu-
rami ku botanicznemu ogrodowi, aby si¢ nasycié
wonia wiosny, mi¢kka murawa i §wiegoleniem roz-
licznego ptastwa.

Ale s$cisk niepraktykowany, tamuje wszelka
swobod¢ ruchu. Co chwila styszysz trzask ury-
wanych brytow od sukien zamietajgeych ulicg;
przeproszenia, wymo6wki, chmurne spojrzenia, ach!
i ech! panienek zaczepiajacych si¢ o gatazki lub
ukryte w trawnikach kotki sypia si¢ jak grad na
wszystkie strony. Ide¢ jednak dalej, omijam, okra-
zam, gzygzakuje¢, przeskakujg, Scisk rosnie, powie-
ksza si¢ jakby ludzie wychodzili z pod ziemi;
wszg¢dzie rojno, gw arno, tlumno, nie moge¢ wydo-
by¢ si¢ na spokojniejsze miejsce, docisnaé do taw-
ki, dopcha¢ do wody przy zrdédle, az wreszcie dor-
watem si¢ szczytu wzgdrza i stanglem przy stro-
mej $ciezce wijacej si¢ tuz przy winnicy.

Dotem, pomiedzy zielong murawa w prawo
w lewo, w gore, na dot taczac si¢ 1 rozdzielajac,
ptynety jakby rozliczne strumienie, strojne grona
<§ Warszawianek i Warszawiakow. Na ptlaszczy-

znach trawnikowych spadajacych w roznych kie-
mrunkach, tu i owdzie w cieniu posiadaly rozliczne

grupy, gwarzac i przypatrujac si¢ niezmiernie ru-
chliwemu obrazowi, u stop ich mienit si¢ co chwi-
la, wszystkiemi kolorami kwiatéw zdobiacych ko-
biece kapelusze. Nad tern wszystkiem brzmiaty
przesliczne trele kilku stowikow, do ktérych zbli-
zajac sie maszerujaca publika milkta, nadstuchu-
jac z zachwyceniem milosnej piosnki $piewaka ga-
jow nadwodnych.

Patrzac na ten pigkny, peten powabu i ruchu
i zycia obraz, ija jako$ ozywitem si¢, i gdybym si¢
nie wstydzil... ale jeden wstydzi si¢ poczciwej
swej pracy, drugi niezastuzonej biedy: ten ula
wstydu zapiera si¢ ubogiej rodziny, cho¢ najza-
cniejszej niepomny, ze najwigkszym wstydem wta-
$nie jest podobne nie szlachetne zaparcie.

Znam takich, co wstydza si¢ na poczestunek nie
odpowiedzie¢ poczegstunkiem: chodzi¢ w pizeszto-
rocznem ubraniu, kaza¢ zatataé¢ obuwie, przeprosic
doktora za mate honorarjum, mieszka¢ na boczndj
ulicy, ze zmiang dochodéw zmniejszy¢ mieszkanie,
zasia$¢ pot groszowego wista lub preferansa, cho-
dzi¢ piechota i obchodzi¢ si¢ w domu skromnym
pokarmem: otéz tego wszystkiego wstydza sig, ale
si¢ nie wstydza, prawie zebraé¢ pozyczki, pozy-
czywszy nie oddaé, podejsé, odrwié, oszukaé
oktamac¢, rzemie$lnika zarwraé, w komornemzaledz,
stugi ukrzywdzi¢, wydrze¢ grosz chocby z szatan-
skich pazuréw, sprzeda¢ sumienie, przegrawszy
w karty nie zaptaci¢, wygrawszy o zaptat¢ upomi-

na¢ sig, stowem nie wstydzg si¢ niczego chocby

najnikczemniejszej sprawy, aby tylko nie zbyt
jawnie krzyczacej i konczacoj si¢ dukatem spa-
dajacym w kieszen.

Nie dawno jedna nabozna i niezmiernie $wigato-
bliwa dusza, wysokiego rodu o podwodjnym czy
potréojnym herbie, zalila si¢ z wielkim smutkiem
iz dwie bliskie kuzyny niezmierny jej wstyd przy-
noszg. Jedna
wszystkiego kilkana$cie tysigcy, zeby z dzie¢mi nie
umrze¢ zgtodu, zatozyta haadelek z drobiazgami:
druga za$ z tat i pracy straciwszy wszelkie sity,
zapomniana przez jasng kuzynkeg, podata prosbe
o wsparcie do osoby przypadkiem znajacdj blizoj
jej pokrewne stosunki.

To ja dobito, i dzi§ zrozpaczona od wstydu, na-
rzeka i labodzi na wstydzace ja tak niezno$nie ku-
zynki, z ktorych jedna woli kupczy¢, druga prosic,
jak umrze¢ z gtodu.

bowiem owdowiawszy, i majac

Mys$lac nad tak niehonorowem przywigzaniem
do zycia, rozczulitem si¢ nad honorowemi cierpie-
niami zbolatej od wstydu duszy, i w krotce ogto-
sz¢ konkurs, na wykrycie spos'obu, zastaniajacego
ludzi od podobnych wstydow. Hamujac uniesie-
nie juz miatem opusci¢ te manowce wzdychajacego
serca, ze szczodro$ciag marnotrawcy, rozsypujacego
tzy i westchnienia, gdym wyczytal doniesienie ze
w Paryzu wynaleziono nowe strzelby, z ktoérych
jednoczes$nie mozna strzela¢ i ktu¢ bagnetem, i ze
w Londynie Towarzystwo opieki nad zwierzg¢tami
ogtosito konkurs na wynalazek putapek na szczu-
ry i myszy, chronigce biedne te stworzenia od nie-
potrzebnych udregczen.

O! zacna chrzescjanska cywilizacjo dziewigtna-
stego wieku! Dla ludzi zrobita§ wszystko, wyna-
lazta§ przybory, hurtem wyprawiajace ich z padotu
ne¢dzy do lepszego zycia: w broni ognistdj potroi-
ta§ wystrzaty: bagnet potartas kula, wymyslitas
nowe zatapianie catych okretow, wykoncypowatas
baterje wagonowe i machiny ktadace ludzi tiu-
pem, jak sierp ktadzie ktosy na zzg¢tem polu, sto-
wem wnikla§ wszg¢dzie, wszystko§ nacechowata
wielka swa mys§$la, przeistoczytas, pokonatas, prze-
$widrowata§ wszystkie warstwy spoleczne i posta-
wila§ cztowieka na stanowisku, tak wysokiem.... ze
go nawet dojrze¢ nie mozna, brakowalo ci tylko
jednoj rzeczy... litosci nad szczurami i myszami,
i ta przyptyneta w ksztatcie konkursu.

Czes$¢ ci wige o przezacny, przemadry, przeli-

tosciwy dziewigtnasty wieku!



Howosci Zagraniczne.
Journal des dames et des demoiselles. Oprocz
paltonikow, ktore zawsze wielkie maja powodzenie,
nosza, peleryny okragle czyli rotondy, burnusy
i mantyle szalikowe tak z materji jak i z muszlinu,
garnirowane ruszami lub bufkarni z podwlecze-
niem kolorowem.

Burnusy robig z lekkich tkanin weinianych
a nawet z barezu, grenadiny, gazy jedwabnej, ka-
pturek przy nich zwykle ozdobiony kwastami
szmuklerskiemi. Suknie biale w czasie upalow
zndw wchodza w uzycie, robig je z fularu, alpagi
bardzo cienkiej, zaknotu i muszlinu. Kapelusze
okragle maja rozmaite nazwy, najwig¢cej widacé
z brzegami odwini¢temi w gore¢ i kaszkieciki zo-
kiejskie, ubieraja zwykle piorami albo szkrzydet-
kiem golgbiem, z bazanta lub kaptona, mieszajac
niekiedy piorka pawie, jezeli oblozenie z aksami-
tu szkockiego. *

Le moniteur de la mode. Na suknie do czegstego
ubrania, powszechnie uzywana: alpaga, moher, no-
wy wyrob Lincoln, i royal-rib, na Ilzejsze suknie,
barcz satynowany, gaza jedwabna i muszlin dru-
kowany w dyspozycja pompadour. Suknie jedwa-
bne i wetniane w dobrym gatunku przyozdobiaja
sznelka, wstawka koronkowsa, frendzlg sznelowa,
i frendzla bolero z podwéjnym rzedem gateczek,
i pasmanterja z rni¢szaning lawy. Suknia ze sta-
nikiem frakowym Ludwik XV wulega rozmaitym
odmianom, ogélny jednak charakter tego stroiu,
jest to diuga baskina z tylu stanika nasladu-

jaca frak mezki. Nowy rodzaj guzikow do ka-
ftanikéw z flanelki i kaszmiru wyrabiaja z konchy
pertowej z obwododka stalowa, inne szmuklerskie
z lawa, albo stalowe do ozdoby sukien.

La Sylphide.
ubrania kobiecego nalezy teraz frak, kaszkiet i ka-

Do najdziwaczniejszych nowosci

pelusz bez dna, prawdziwie wstrzyma¢ si¢ nie mo-
zna od $miechu patrzac na te wybryki mody. Do
uzupetnienia btazenstwa moze jeszcze zaczniemy
si¢ stroi¢ w kapelusze z dzwonkami! Nim to je-
dnak nastagpi opiszemy tu ogdlnie przyjete kape-
lusze. Najstrojniejsze by waja mieszane z krepy i tiu-
lu jedwabnego, do czgstszego ubrania najprakty-
czniejsze ze Domy belgijskiej, wloskiej, ryzowe,
z wtlosia, tak biate jak hawanna i szare, $§cigte mocno
przy twarzy, pochylone nad czotem i ze spadajaca
z tylu gtowka, woalki przy nich bardzo mate
okragte.

Mtiode panienki nosza kapelusze okragte ro-

zmaitej formy najwigcej jednak uzywane przez

nich sa toczki ze stomy wtoskiej, knszkieciki szkoc-
kie i marynarskie z prostym brzegiem.

Na letnie suknie przygotowano poil de clibvre
koloru blado zoéitego, widzieliSmy nawet suknig
wykonczonag z tego materjatu. Na kazdym szwie
wzdtuz brytow naszyte byly dwie plisy skosne
z materij sukni, przegrodzone pliskag jedwabna nie-
bieska. Stanik z karoczkiem i r¢kawy dosy¢ obci-
ste odpowiednio byty przybrane. Druga suknia
popelinowa hawanna w drobne paseczki czarne,
miata takze na kazdym szwie spodnicy naszyte
plisy jedwabne wazkie u goéry a szersze 1 zakon-
czone spiczasto u dotu. Plisy te niedochodzily do
obrebu sukni. Stanik w ksztalcie kaftanika Fiya-
ro i rekawy z epoletem przybrane byty pliskami
czarnemi.

Les modes parisiennes. Prze$§liczna widzieliSmy
sukni¢ jedwabna koloru gris tourterelle przystrojo-
na plisami z materij bleu meixco z czarna koro-
neczka. Druga suknia gris mode ubrana byta pli-
sami fijotkowemi.

Do tego nalezat paltot jedwabny wcinany do fi-
gury naszyty pasmanterja i gipiura. Na kapelusze
bardzo uzywana materja mais (kolor kukurydzy)
i bleu me.vico, suknia dobra¢ trzeba odpowiedniej
barwy, aby harmonja byta w catem ubraniu.

Suknie dla dzieci powszechnie robiag z wyrobu
welnianego w szkocka kratg¢ albo z popielatego
moheru naszyte plisami albo aksamitka.

Sukienki biate pikowe zwykle majg staniki
czworograniasto wycigte, rekawki krotkie bufowa-
ne. Na wierzch zarzucajg im burnusy z flanelki
pasowej w kratke.

Bielizng¢ dla kobiet zdobia zawsze haftem i wa-
lansienkag. Nocne czepki maja z tylu bufke spa-
dajaca jak u siatek, przy twarzy czo6tko nagarniro-

wane rusza albo koronka.

Z kazdym dniem widziemy pojawiajace si¢ no-
wosci w sklepach naszych. Migdzy innemi ma-
gazyn pana Juljana Penkali dawniej p. Szlenkera
zaopatrzony zostal we wszelkie nowe przedmioty
do ubrania, zaczawszy od ptaszczykow, paletotow,
rotond, do sukien letnich rozmaitego rodzaju.
vV ogélnosci wszyskie towary zalecaja si¢ bardzo
dobrym gustem, opirzemy tu niektére szczegodto-
wo. Do najstrojniejszych wyrobow jakie dzi§ na
suknie przyjeto, nalezy fular jedwabny, fil de che-
vre, barez grenadinowy w haftowany rzucik i mu-
Pular

szlin cienki z drukowanemi szlakami.

sprzedaja na sztuczki po Ztp. 180 i Ztp. 166 gr. 20



lub na tokcie od Ztp. 6 gr. 20 do Zip. 9. Tlo ich
bywa po wigkszej czg¢sci havanna, szare, szafirowe
i fijolkowe a na nim paseczki czarne lub rzucik
kolorowy. Ladne tez s fulary czarne w pasy tu-
reckie $redniej szeroko$ci, lub w drobny kolorowy
rzucik.

Fular wnajlepszym gatunku ma szerokosci
¢wierci 6, tansze niedochodza pigciu ¢wierci. Obok
fularow jedwabnych widzieliSmy takze i welniane,
pod wzgledem gustu nieustgpujace pierwszym; ce-
na ich od Zip. 5 do 6-ciu. Na suknie lekkie i stroj-
ne najpi¢kniejszy bez zaprzeczenia barez grenadi-
nowxj w haftowany rzucik, fil de chevre i linort, ro-
dzaj gestego barezu. Pierwszy wyrob szerokosci
lokciowdj kosztuje od Zip. 4 gr. 15 do Zip. 6 gr.
20, drugi trzymajacy blisko sze$¢ c¢wierci docho-
dzi do Zip. 8, trzeci po Zip. 5.

ZnalezliSmy w tymze magazynie gustowne bare-
ze po Zip. 2 gr. 15 tokie¢ i wielki wybor tadnych
perkalikow i muszlinkéw.

Najmodniejsze z nich w dwoéch kolorach z od-
pasowanemi szlakami lub 2z odznaczonag tunika.
Desenie drukowane na niektérych imituja wstaz-
ke, koronke lub sutasz. Sztuczka takiego musz-
linku kosztuje od Ztp. 100 do Zip. lo3 gr. 10.
Sztuczka perkalowa z drukowanym szlakiem wynosi
Zip. 80 sktada si¢ ona zwykle ze spddniczki i pal-
tocika lub rotondy. Podobaly nam si¢ takze mo-
hery, wyszyte jedwabiem $ciegiem tancuszkowym.
Suknia taka gotowa kosztuje Zip. 200. Dostanie
takze moheru na tokcie po Zip. 6, szeroko$ci ¢wier-
ci 57j.
naty wyrdob wetniany Cretonne w paski i kratki po
Zip, 5 gr. J.5, popelina w krat¢ szkocka lub paski

Na suknie codzienne znajduje si¢ dosko-

dwukolorowe po Zip. 6 gr. 20.

Paltociki czarne jedwabne bynajmniej nie wy-
chodza z uzycia wcinajg je lekko do figury, ubie-
rajg pliskami i rozetami z materij, burnusy bywaja
dtugie przybrane pasmanterjag i gipiura. Nosza
takze krotkie burnusy, zwane taimy albo rotondy
wygarnirowane falbaueczka, i mantylki szalikowe
mocno opuszczone z ramion. Sa takze tadne bur-
nusy i paltociki z welnianych korcikow w jasnych
kolorach, suknia przy nich powinna bydz ciemna
lub dobrana w odpowiednim kolorze.

Odznaczaja si¢ rowniez fantastycznym ukladem
beduiny z flaneiki w krate¢, lub koreiku grosz-
kowanego.

MowiliSmy juz o sukniach, okrywkach, panien
Kuhnke, dzi§ dodajemy jeszcze kilka stow o ta-
dnych kapeluszach i czepkach zrobionych z pia-
wdziwie dobrym gustem.

Z pomigdzy kapeluszy podobal nam si¢ szcze-

gblnie popielaty krepowy, przybrany na glowce

biata blondyna. Z boku zdobit go bukiet a raczoj
kwiat jeden fijotkowy bez lisci zwany barbot, rodzaj
wielkiego habru. Podpigcie sktadato si¢ z bulio-
nowanej illuzji, przybranej z boku takimze samym
kwiatem. Karczek fijotkowy 1 szarfy popielate,
tadnie dopelnialy cato$ci. Inny kapelusz stomko-
wy ubrany byt wstazka fijotkowa i koroneczka na
boku,zdobita go kokarda od ktoérdj spadata czarna
kula uczepiona na tancuszku. Rondo brzegiem
obszyte byto koronka stojaca w goreg, z bokow za$
odwinig¢ta nakapelusz. Podpigcie podniesione w go-
r¢ sktadato si¢ z buljonowanej illuzji, zawleczonej
fijotkowa wstazka. Na boku szta kokardka z pu-
kielkow podniesiona w goére od ktordj spadata ta-
kaz sama kula jak na wierzchu.

Kapelusz stomiany koloru hawanna, mial gtow-
ke, przybrana puklami z takiejze samej wstazki,
z pod pukli spadaty konce wystrzgpiane u brzega.
Kokarda ta przetozona byla grubym sznurem ze
stomy. Podpigcie sktadalo si¢ z trzech pukli pod-
niesionych do goéry, przeplecionych sznurem ze
stomy i akamitka czarna. Blondynki nie bylo wca-
le nad czotem, tylko przy boku twarzy. Szarfy

hawanna, dopetnialy calosci.

Kapelusz sparterowy, (zwany paillasson) wycis-
kany w drobna szachownicg, gléwke miat lilia,
przytwierdzona do rondasznurami ze slomy i kwes-
tami. Podpigcie sktadato si¢ z illuzji i klosow.
Karczek lilia i takiez szarfy dopeinialy ubrania.

Kapelusik dla mtodej panienki stomkowy popie-
laty, wiazany pod broda. Na glowke spadaty trzy
pukle z wstazki jasno-szafirowej, przetozone aksa-
mitka, ktora dochodzita do bokow, i wiagzata si¢ na
szafirowych szarfach. Podpigcie z illuzji, przy-
brane z boku bukiecikiem , i lekko przywigzana
kokarda z wazkiej wstazki, tadnie odpowiadato
catosci.

Sliczne czapeczki zastugujatakze na szczegétowy
opis, przejdziemy je tu po kolei.

Ubiorek na gtowe, zlozony z chusteczki czarnej
koronkowej, ogarnirowanej koroneczka i peretka-
mi z lawy. Zab z przodu zachodzacy na czoto,
przypigty z wierzchu brosza czarna lawowa. Po
obu stronach, rozchodzg si¢ pukle z aksamitki.

Inny ubiorek dla mtodej me¢zatki. Nad czolem
rozeta z materji strzyzonej fijotkowej od niej idzie
watek do kola gtowy, zakonczony z tylu kokarda.

Fanszonik obszyty blondynka, z przodu bukie-
cik z fijotkéw; konce spuszczone spigte razem ko-
karda z aksamitki.

Czepek zwany bonnet Capuchon. Z tyhlu spada
na wlosy kapturek odwinigty w gorg i nawleczony
wstazka. Z przodu bukiecik z polnych lilia kwiat-



kow, konce blondvnowe spadajaca tyl glowy, pod
niemi za$ kokarda z koncami.

Oproécz tego panny Kuhnke, maja znaczny za-
pas krynolin, siateczek cienkich invisibles, woali-
kow koronkowych z frendzelka; paskow szwaj-
carskich w ré6znym rodzaju, i innych tym podo-
bnych szczegdtow potrzebnych do ubrania.

Z koinierzykoéw uwazaliSmy zupelnie nowe fa-
sony, podobal nam si¢ szczegélniej ptécienny, Sci-
nany w kanty, i inny zaokraglony z przodu, w no-
wym zupelnie ksztalcie przybrany haftowanemi
paskami. Regkawki do tego $cigte do tokcia, maja
mankiet obcisty jak u mezkich koszul.

Czepeczek illuzjowy okraglty. Na wierzch dana
chusteczka lilia krepowa, z dlugiemi koncami, od-
rzuconemi na tyl glowy. W koto czepeczka idzie
garnirunek z krepy lilia obszyty wazka blon-
dynka.

Katalanka gipiurowa, objeta w koto wstazka
lilia i gipiura. Nad czotem diadem ze wstazki, od
diademu przeciggni¢te dtugie konce, ktore si¢ wia-
za pod -warkoczem.

Czepeczek illuzjowy. Nad czotem diadem =ze
wstazki niebieskiej blondyny. Na tyl glowy spa-
daja dwa konce blondynowe tworzac katalanke,
przybrane w gorze kokarda i brosza z lawy.

Czepek ranny szkocki, ztozony ze wstawek haf-
towanych i walansienki, forma jego podniesiona
W koto za-

miast garnirunku, idzie tylko waziuchna walansien-

z przodu jak u czapeczek szkockich.

ka. Z boku nad czotem wpigta kokardka w krate,
tworzaca jakby skrzydetko. Z tytu spada kokarda
muszlinowa z koficami] a na niej druga kokarda
z wazkiej wstazeczki w ktatkge. Zalecamy taki
czepek dla mtodych mezatek, bo tadny i zupetnie

oryginalny.

Opis deseni do haftu.

N. 11 2. Desenie na poszewki lub kapy..—N. 3.
Przednia cz¢$¢ szmizetki haftowanej do sukni wy-
cigtej. — N. 4. Potowa plecow do szmizetki.—
N. 5. Potowa kotlnierzyka ptéciennego. — N. 6.
Mankiet odpowiedni, przyszyty do potbatystowego
rekawka. — N. 7. Kotnierzyk stojacy z wyktada-
nemi rozkami. — N. 8. Polowa mankieta. Man-

kiety takie powinny bydz luzne jak u koszul me¢z-

Mankiet. — N. 13. Polowa kolnierzyka webowe-
go najmodniejszego fasonu. — N. 14. Catos$¢ po-
wyzszego kotnierzyka. — N. 15. Mankiet odpowie-
dni. — N. 16. Wz6r mankieta. — N. 17. Kotnie-
rzyk plécienny z wyktadanemi rozkami i potowa
mankieta; oraz kolnierzyk i mankiet webowy ze
wstawka z walansienki. Brzegi i1 kawaleczki te
gdzie desen narysowany do haftu sa plocienne,
miejsca kratkowane oznaczaja wstawke¢ koronko-
wa. Kolnierzyk catkowicie wykrojony z ptétna,
naszywa si¢ wstawka, a z pod spodu wycina si¢
weba, zeby koronka byta przezroczysta. Kotlnie-
rzyki takie jako naj§wiezszego gustu sprowadzone
zostaty do magazynu pana Thonesa i Tocka. — N.
18. Motyl ktéory moze bydz haftowany w narozni-
kach koinierzyka lub kolorowym jedwabiem na
krawatce jedwabnej. — N. 19, 20, 21, 22, 23. Na-
rozniki i litery do znaczenia chustek do nosa.—
N. 24. Z¢by do dziergania falbany przy kapie ba-

tystowej.

Opis deseniu na bialq spodniczkq, formy woalki,

kotnierzykow i rekawkoio.

N. 1. Desen do wyhaftowania spodnicy z biate-
go szyrtyngu, na przednim brycie nad gladkim
obr¢gbem- — N. 2. Dokonczenie tegoz deseniu.—
N. 3. Szlak odpowiedni w okoto spddnicy nad
obrgbem. — N. 4. Forma woalki zwanej maska
do okraglych kapeluszy. Na okoto obszywa si¢
koroneczka w zg¢by, przewlekajac w odstgpach
sznelka co formuje frendzelkg¢. Na wierzchu daje
si¢ u gory wstaweczka do nawleczenia plecionkg.—
N. 5. Cato$¢ woalki. — N. 6. Polowa kotinierzyka
z wyktadanemi rozkami. — N. 7. Cato$§¢ kotlnie-
rzyka ptociennego. — N. 8. Forma mankieta.
N. 9. Forma r¢kawka biatego do powyzszego
mankieta. — N. 10. Catos$¢ rekawka. N. I1.
Forma mankieta. — N. 12. Polowa r¢kawka do

powyzszego mankieta. — N. 13. Catos$¢ r¢kawka.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

kich. — N. 9. Potowa kotnierzyka. — N. 10. Do dzisiejszego numeru, dolacza si¢ arkusz z dese-
Mankiet. — P. 11. Potowa kolnierzyka. — N. 12. niami do haftu i formami.
w Drukarni K. Kowalewskiego.— Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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JAN HALIFAX.

POWIESC M& MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO
Seweryne Pruszakows.

(Dalszy ciag.)

Artur zadrzal, matka wzigta dziecing w objecia
ucatowata ja irzekta stodko.

— Oto wujaszek Artur, idz do niego moje dzie-
cig!

Dzieci¢ potozyto raczki na kolanach Artura.
Obroécit si¢ ku ni¢j, spojrzal mimowoli ale nie wy-
rzektl stowa.

— Czy ty wujaszek Artur?

— Tak jest.

— Czemuz mnie nie calujesz? wszyscy mnie
caluja mowila mata pieszczotka, i drobnemi pa-
luszkami przyczepita si¢ do zaci$nietd] reki Ar-
tura.

— Jak ci imi¢ moj¢ dziecig?

— Ludwdsia, mata Ludwisia mamy.

Artur odgarnal jasne wtlosy dziecigcia, i dtugo
pogladal w przesliczna jej twarzyczke, zupeinie
podobng do matki.

Schylit glowe, i pocatlowal dzieci¢ w gtadkie
czolo.

Kiedy Artur podniosl w gore oczy, ujrzat przy
sofie stojaca jasnowlosa kobietg: postawa jej pelna
byta spokojnéj godnosci. Nie byta to Ludwika
ktora stracit.

W stat, pocatowatl ja w regke.

— Coreczka twoja, rzekl, poznala si¢juz ze
mng. Podobna zupelnie do ciebie, tylko ma oczy
Edwina. Gdziez brat méj Edwin?

— Tu bracie! o jakzem szcz¢$liwy, ze cig witam
W tych progach.

Dwaj bracia, uscisne¢li si¢ serdecznie. Edwin
nie lubil okazywaé¢ swych uczu¢, uwazatem jednak
ze rysy jego nagle si¢ zmienity, a przez par¢e mi-

nut, zdawatl si¢ mocno zaj¢ty, zawigzaniem trze-

wiczka swej Ludwisi. Potem zaczal rozmawiaé
z bratem, jakby nic nigdy nie zaszto mi¢dzy niemi.

Matka pogladala na nich w milczeniu. Rados¢
przepeitnita macierzynskie jej serce. Zamkneta
oczy, a ustami szeptala modlitwe¢ dzigkczynienia.

Edwin i Ludwika opuscili nas na par¢ godzin.
Artur opowiadal znoéw, przygody swoje i wspolni-
ka, ktory powrédcit z nim do Anglji, ijak wszystko
postradat w rozbiciu.

— Smutniejsza to rzecz dla niego niz dla mnie,
ciaggnat daldj, gdyz on odemnie starszy; kiedy zo-
stat moim komissantem, nie mial zadnego wyobra-
zenia o interesach, ale pracowat jak niewolnik, jak
murzyn. Pielggnowal mnie kiedym chorowat na
goraczke 1 przez ostatnie trzy lata, byt mi najwier-
niejszym przyjacielem. To najlepszy cztowiek
w §wiecie. Ojcze gdyby$ ty wiedzial....

— Dajze nam go poznaé, rzektl ojciec, zapro$
go natychmiast do Beechwood, ajesli chcesz sam
napisze.

Magdalenko, przynits§ tu papier i atrament. Ale
nie wspomniale§ w zadnym lidcie jak si¢ nazywa
twoj przyjaciel. Zapomniale§ o tem.

Artur spojrzat przenikliwie na ojca, wachat si¢
chwilg, wreszcie nabrat odwagi.

— Nie zapomniatem ojcze, stosowatem si¢ tylko
do jego zyczenia. Znate$ go dobrze, lecz teraz
zapart si¢ dawnego nazwiska i tytutu. Odkad
przybyt do Ameryki zwat si¢ po prostu
Rawenel.

Wiadomo$§¢ ta mocno nas zdziwila. Magda-
lenka, ktoéra trzymala Ludwisi¢ na kolanach, za-
stonita nig gwaltowne swoje wzruszenie.

Tak jest, Magdalenka kochata Wiljama. Moze
by¢ ze odgadla tajemnice jego odjazdu, ze zapart
si¢ dla obowiazku z calem po$wigceniem, majatku
swego, imienia i ni6j samej. Ktoéraz kobieta nie
bytaby dumna z mitosci czlowieka, ktory wyzej
stawia pominno$¢ nad uczucie? Dluga nieobec-
nos$¢ jego, rozwineta tem silniej szczere przywia-
zanie w joj sercu.

Tak jest, Magdalenka kochata Wiljama i rodzi-
ce wiedzieli o tera dobrze, ale mocno wzruszeni
nie wyrzekli ani jednego stowa. Zobaczywszy to
Artur zapytat po chwili nieSmiato:



Ojcze, czym zle uczynit....? ja nie wiedziatem
o tern!....

— Nie mdj synu, niel... Dziwna rzecz zapra-
wde!... Magdalenko, moje dzieci¢, rzekt Janek,
zaprowadz Ludwisi¢ do matki.

Dzieweczka wstata z pospiechem.

— Magdalenko, rzekl Janek biorac rgke corki>
gdy przechodzita koto niego, dzieci¢ moje, wszak
si¢ nie boisz ojca?

— O nie! rzekta pomigszana, nie! powtdrzyta
zywo, jakby wstydzac si¢ sama siebie.

wata go potem w rgke i odeszla.

Pocato-

— Mowze daldj Arturze.

Artur opowiedzial potem przygody swoje i Wil-
jama. Mowit nam jak Eawenel, przybywszy do
Ameryki, pracowat z nim wytrwale, jak bliski
zatonienia, w obec niechybnej $mierci, wyznat mu
tajemnice serca swego. Od tej chwili, z przyja-
ciol, staliSmy si¢ bra¢mi, wzajemnie si¢ calem ser-
cem kochajacemu.

Artur mowil glosem stanowczym, jakby niewat-
pit o przyzwoleniu ojca. Ale spostrzeglszy smutek
w obliczu jego, dodat nie$Smiato.

— Doswiadczenie, mdj synu, przerwal Janek,
nie na wiele mi w tern postuzyto. Madro$¢ Boza

nieskonczenie wyzsza od ludzkiej! Stowa te wy-

rzekl smutno, wyrzucajac sobie postanowienie,

ktore lubo mialo w swoim czasie pozor stusznosci,
teraz okazalto si¢ niesprawiedliwem.

— Ojcze, rzekt Artur, postapite$ sprawiedliwie:
sam Wiljam zgadza si¢ na to.

On mowi ze jezli
zostal czlowiekiem, tobie

to jedynie zawdzigcza.
Lubo kocha nad wszystko Magdalenke, przyznaje
ze ta proba byta dla niego konieczng.

Ma shlusno$é¢, rzekta pani Halifax, mitos§¢
ktora nie przechodzi zadnej préby, nie moze si¢
zwaé¢ mitoscig. Stusznie utrzymuje twdj ojciec,
stusznie powiedzial to Wiljamowi tego pamigtnego
wieczora: e

Cztowiek nie powinien nigdy moéwié, juz zapo-
zno. Janek milczal. Glowe¢ mial oparta na reku,
druge reke przycisnal do piersi. Par¢ razy ode-
tchnat z’cigzkoscia. Zobaczywszy to Artur ode-
zwal si¢ nieSmiato :

— Ojcze! obiecalem mu ze napisz¢ do niego,
lub zobacze¢ si¢ z nim dzi$ jeszcze....

— Gdziez on jest?

W Norton-Bury, zabawi pdki si¢ nie dowie
ze pragniesz jego obecnosci.

— Pragneg jej szczerze odpart ojciec.

A wigc napisz¢ do niego zawotal uradowany
Artur.

— Napisz¢ sam rzekt Janek.

Ale re¢ka jego tak mocno drzata, ze nie byt
wstanie postawi¢ litery, wspart si¢ o porgcz krze-
sta i wyrzekt stabym glosem.

— Czuje¢ ze si¢ starzejg¢, dobrze zes powrocit do
domu Arturze.

Pani Halifax sagdzac ze zmeczony, nalegata aby
spoczal ua sofie, uczynit zadosy¢ joj woli, potom
wstal moéwiac ze pojedzie sam do Noiton-Bury po
naszego dawnego przyjaciela.

Nie ojcze, ja napisz¢ do niego, przerwat
Artur, do$¢ ma czasu jutro przyjechac.
Ojciec potrzast glowa mowiac.
Nie! musz¢ dzi§ widzie¢ go koniecznie.

I pozegnawszy tkliwie zong, Janek wyszed?t
z pokoju. Artur rozpromieniony rados$cia, chwalit
si¢ ze postapit jak zrgczny dyplomata, i tym spo-
sobem zapewnil szczescie Wiljama i Magdalenki.

Pewien jestem, rzekl, iz b¢de mial udzial
w ich szczgsciu. Pobiora si¢ natychmiast, Wiljam
zostanie naszym wspolnikiem. Jakze si¢ ciesze,
a ty matko?

Urszula usmiechneta si¢ tagodnie.

— Wkrotce ja sam pozostang ci ze wszystkich
dzieci, bgdziesz mnie psuta i piescita jak jedynaka,
aja tak bede¢ szczgSliwy przy tobie, ze nie pomy-
$le nawet o innem szcze¢s$ciu.

Matka spojrzata na syna z niewymownem uczu-
ciem.

Wiljam Eawenel, przybyt

niedlugo z panem
Halifax.

Matka spostrzegla go pierwsza. Sty-
szalem jak ojciec poszedt do pokoju Magdalenki,
gdzie si¢ biedna dziewczynka przez caly dzien
ukrywata. Za chwile zeszli oboje do sali. Wi-
dzialem potem jak Wiljam i Magdalenka udali si¢
przez ogrod do bukowego lasku.

Tego wieczoru obsiedliSmy w licznym gronie
stotl zastawiony herbata, Artur, Edwin, Walter,
Magdalenka, Ludwika, Wiljam Eawenel, siedzieli
obok siebie, wszyscy zmienieni, a jednak ci sami
jak dawniej.

Kazdy zajat zwyczajne swoje krzesto oprécz
matki, ktora lezata na sofie. Magdalenka rozle-
wata herbat¢ z niezwykta powaga. Czuta calg
wage nowych obowiazkéw jakie zaciagnaé miata
wzglgdem tego, ktéry kochalja tak stala, tak pra-
Mdziwa mito$cig; czuta ze powinna mu ostodzie
dtugie lata przetrwanych prob i cierpien.

Janek zaprowadzil wczesnie Urszule do jej po-
pokoju, moéwigc ze lubo zdaje si¢ zdrowsza, po-
winna oszczgdza¢ wlasne sity.

Powréciwszy na dét rozmawiat chwile z Wilja-
mem. Spostrzeglem ze byl nadzwyczaj blady
i zmgczony. Nie dlugo wyszedt z pokoju.



I ja poszediem za nim: stal oparty o komin
w bibljotece.

— Kto tam? zapytal stabym glosem.

— Janku co tobie? zapytatem przerazony jego
nadzwyczajna, bladoscia.

— Chodz tu Fineas, rzekl, nie wotaj nikogo.
Zamknij drzwi.

Uczynitem jak kazal.

— Fineas, rzekl, biorac mnie za re¢ke, nie lekaj
si¢ o mnie. Bedzie mi coraz lepiej. Wiem co to
jest. O !Boze.... Przy tych stowach_ gwaltowny
bol przechodzacy niemal sity ludzkie $cisngt mu
piersi, ale r¢ki mojoj nie wypuscit z obawy abym
nie zawotal o ratunek. Styszac stapanie w sieni,
postapil chwiejacym krokiem ku drzwiom i prze-
krecit klucz w zamku.

W kilka minut potem, bdl nieco si¢ usmierzyt.
Janek usiadl w fotelu. Poszedlem po wodg, napit
si¢.... obmylem mu skronie i czoto. Odetchnat
gteboko jakby chcial pochwyci¢ uciekajace zycie.
Wkrotce uczut sig¢ lepiej.

Dzigki Bogu, juz przeszto! Fineas prosz¢ cig
zapomnij to co$ widziatl.

— Janku co tobie byto."

— Nie obawiaj si¢. Doswiadczytem juz tego
nie raz.... pamigtasz. BOl to okropny poki trwa,
ale mija predko jak widzisz, nie trzeba mowie
0 t¢ém zonie, ani nikomu. Wolg¢ aby o tern nie
wiedziano, rozumiesz mnie Fineas?

Janek mys$lat Ze poprzestang na takiem wyja-
$nieniu. Mytit si¢. Nalegatem usilnie aby mi
powiedziat jaka cierpi chorobg.

Alboz ja wiem, odrzekl, jest to bol gwatto-
wny lecz przemijajacy. Prosze¢ ci¢ na wszystko
zapomnij juz otem.

Mogtzem zapomnie¢? Janek wzial ksiazke
1 chwile byt spokojny, ale od czasu do czasu uwa-
zalem jak spogladal na mnie szczegélnym wzro-
kiem. Widocznie chcial wyprobowaé¢ moja od-
wage, chciat si¢ przekona¢ do jakiego stopnia go
kocham, i ile zdotam wytrwaé¢ dla jego przyjazni.

— Janku, ty nie czytasz, odezwalem si¢ po
chwili, powiedz mi o czern tak myS§lisz?

Wachat si¢ chwilg, a potem odpowiedziat.

— Mysle o twoim ojcu. Czy ty go pamigtasz?
Spojrzalem na niego zdziwiony.

— Chciatem powiedzie¢, mowit dalej, czy pa-
migtasz jego ostatnig chwilg.

— Tak jest, odrzektem przerazony, ale dla czego
moéwisz o tern?

— Sam nie wiem.... zreszta kiedy chcesz.... po-

wiem ci....
— Powiedz Janku, powiedz” odrzekltem wzru-

szony.

Spojrzat mi w oczy, jakby chcial obudzi¢ we
mnie odwage, ktora go nie opuszczata.

— Fineas, rzeki, mys$le ze umrg w ten sposob
jak twoj ojciec.

— Alez Janku, takie rzeczy Bog zakryt przed
oczyma cztowieka,

— Wiem o tem, wiem ze moge¢ zy¢ jeszcze kil-
ka lat albo umrze¢ z innej choroby.

— O jakiéj mowisz chorobie?

— Nie legkaj sig.... widzisz zem spokojny. Od
kilku lat domys$latem si¢ niebezpiecznego stanu
mego zdrowia, ale nabratem dopiero pewnosci od
czasu jak bytem w Paryzu.

— Czy$ chorowal w Paryzu? me wspominate$
nam otem....

Nie.... Fineas, nie chorowalem, ale powiedz
mi czy masz odwage¢ ustysze¢ cala prawde¢? Wiesz
Ze to nie zmieni rzeczy.

— Jakg prawde¢? wytlumacz sig, zaklinam....

— Doktor K.... mowil mi, gdyz nalegalem aby
nic nie ukrywat.... doktor K.... méwit ze mam cho-
robe, na ktorg wszelkie $rodki [ludzkie nie zdotaja
nic dopomoéddz. Moge zy¢ z nig lat kilkanascie,
a nawet doczeka¢ podznej staros$ci, ale t6z moge
umrze¢ lada chwila tak samo jak twoj ojciec.

Janek wyrzekt te stowa z nieporoOwnanym spo-
kojem i stodycza, gdy ja niemal caly drzatem
z bole$ci i przerazenia.

— Fineas! dodal, i opart mi r¢k¢ na ramieniu
te zacnag re¢ke, ktoéra mnie prowadzita tyle lat
z braterska prawdziwie mitoscig.

— Fineas, znamy si¢ od lat czterdziestu, czyz
wiara nasza tak mata, aby$my drzeli na mysl
chwilowego roztaczenia?

Widzac ze nic nie odpowiadam, mowil dalej
tonem lekkiego wyrzutu.

— Bracie! ty jeden slyszate$ to co dotad trzy-
matem w tajemnicy. Zaltuje zem ci taka okazat
ufnos$¢.

Na usilne moje prozby, wyznal mi cala prawdg,
ze choroba nie byta tak bardzo jeszcze straszna,
napady w prawdzie zdarzaly si¢ ale rzadko i krotko
trwaty. Czujac ze nadchodzily, usuwal si¢ do
osobnego pokoju i znosit je w samotnosci.

— Dotad mowit dalej, mogtem to czyni¢ i Ona
nie domys$lata si¢ niczego....

Zabraklo mu nagle glosu w piersi.

— Mysl o zonie mojej, dodat po chwili, byta
dla mnie okropna. Chciatlem nie raz wyzna¢ jej
wszystko ale zmienitem zdanie. Od czasu joj
choroby myS$le ze to rzecz zbyteczna.

— Czyz bys$ wolat....:, rzektem, nie mogac wymo-
wi¢ zbyt bolesnego zapytania.

— Tak jest, odparty Janek, wolalbym zeby



umarta pierwsza. Cierpialbym mniej, a roztacze-
nie bytoby tak krotkie.

Janek moéwil o $mierci tak spokojnie jak sig
moéwi o zmianie mi¢szkania, lub o zamierzonej po-
drézy. Od dawna oswoil si¢ z ta uroczysta mysla.
To co jest najokropniejszym postrachem ludzkos$ci
nie trwozylo go wcale, a gdy mowil, tajemna sita
wstgpowata od niego w dusz¢ moje¢, i pojmowatem,
zrozumiatem jak krotka jest chwila dzielaca zycie
doczesne od wiecznosci.

— Sadzitem mowit datdéj Janek, ze poniewaz
ten napad bole$niejszy byt od innych, wtasciwie
byltoby uprzedzi¢ kogo o tern. Wielka to pociecha
dla mnie, ze moge¢ z toba otwarcie pomowié¢, moj
Fineasie nasz zacny i wierny przyjacielu.

W razie za$§ wypadku, pamigtaj przygotowac po-
matu Urszulg, a ze oddawna nie jestem pewien
dnia ani godziny, patrz, nakre§litem w pugilaresie
ostatnie polecenie moje do ciebie.

Podat mi pugilares, i ukazat nakreslone stowa.

Oddajac go wyrzucitem przypadkiem list po-
z0tkty i zuzyty. Jedyny list ktéry Urszula Marek,
pisata kiedy$ do niego.

Janek podnidést go i schowat starannie do pu-
gilaresu.

— Biedaczka, moja biedaczka! rzekt z glgbo-
kiem westchnieniem. Szczg$liwy jestem ze Artur
powrocit do domu.... szcz¢Sliwy ze szczescia mojoj

Magdalenki. Jakie te dzieci wesole!

I cien smutku przemknal po obliczu ojca, tkli-
wego ojca, ktory tak ukochal domowe ognisko.
Wkrotce jednak uspokoil si¢ i méwit dalej ze zwy-
ktym mu spokojem i powaga:

— Jakze oni rozradowani, jak si¢ -wszystko po-
my$lnie dla nas zmienito. Stusznie Urszula mo-
wila do mnie dzi§ wieczdr: w tej chwili nie mamy
najmniejszego zmartwienia.

Chwycitem sigjtych stow, i przypomniatem Jan-
kowi, co mowil Doktor K: ze jezli bgdzie zyt bez
trosk i niepokojéw moze doczekaé si¢ podznego
wieku.

Tak, jak twoj ojciec odrzekt z usmiechem,
kto wie Fineas, mozemy zostaé jeszcze starcami,

Domawiajac tych slow, powstal zupelnie krze-
pko, nie ukazujac najmniejszego $ladu przebytego
cierpienia.

— Chodz ze mna, rzekt, powiemy dzieciom do-
branoc.

Wachatem si¢ chwilg, poszedtem jednak zanim.

Gdy dzieci rozeszly sig, zostaliSmy jeszcze oba
w sali. Janek opart r¢ke na mojem ramieniu,jak

to nieraz czynil w mtodosci.

Nie potrzebuj¢ zapisywaé tu owej rozmowy na-
sz0j, lecz pamictam ja stowo w stowo.

Potom uscisngliSmy sobie rece.

— Dobranoc Fineas rzekt.

— Dobranoc drogi Janku!

X LIII.

Pigtek 1 Sierpnia 1834.

Wiele osob pamigta jeszcze ten dzien. Zaswie-
cil on jasno nad Anglja. Wszystkie dzwony bity
rado$nie, cechy postgpowaly z choragwiami, robo-
tnicy uwolnieni byli od roboty, a dzieci ze szko6t
i szkotek wiejskich. Wszedzie panowata najwyz-
sza rado$¢, Angija bowiem uniesiona wspanialo-
my$lnym popedem, zaplacita dwadziescia miljo-
now, a we wszystkich jej koloniach murzyni odzy-
skali wolnosc¢.

Wiele osob zachowalo dotad maty medal ze sre-
bra, ztota albo miedzi, wybity na pamiatke dnia te-
go. Widzialem jak pani Halifax zawiesita go na
szyi Ludwisi. Te medale kupowane przez wszy-
stkich, bez wzgledu na szczebel spoteczny jaki kto
zajmowal, rozdawane po szkotkach i ochronach,
wyobrazaty stojacego niewolnika wznoszacg¢go ku
niebu rece. z ktérych opadaty kajdany. Styszalem
jak Janek mowit do zony, ze tak sobie wyobrazal
Swictego Pawla w wiezieniu, kiedy pisat do braci.
»Walczylem ci¢zko, dobiegtem do kresu, zachowa-
lem moj¢ wiarg!”

Przez cate rano Janek pozostal z zona, wozitja
malym wozkiem po ogrodzie, zatoczytlja na lake
gdzie dziatwa z naszej szkotki, plasala wesoto,
i zkad bylo stycha¢ robotnikéw gwarzaczych ra-
dosnie na dziedzincu fabryki. Wszyscy bowiem
mieszkancy Ennerty, za przyktadem pana =zajeci
byli zywo oswobodzeniem niewolnikow.

Nasza dziatwa powtarzata bez ustanku, ze ten
dzien czynil zaszczyt nam i naszemu krajowi.

Janek najszcze$liwszy ze wszystkich, zaprowa-
dzit zon¢ po obiedzie pod wielki jesion, gdzie mo-
gta oddycha¢ §wieza wonig siana lezacego na po-
kosach ipodstuchy wa¢ szumu strumienia ptynace-
go w niedalekim lasku bukowym. Usiadl przy
niej na murawie i zartujac chwalit jak joj do twa-
rzy w nowym kapeluszu, i pigknym szalu biatym,
ktory dostata od Artura. Tym czasem Artur
z Magdalenka, Ludwika itadng Marja Oldtower,
poszli do szkoétki wiejskidj, gdzie przygotowano dla
dzieci herbate.

(d. n)



